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Oz

Sozciikler dilde anlam tasiyan en
kiigiik yapi taglaridir. Ancak anlam ¢ogu zaman
ses degismeleri altina gizlenir. Zamanla
sozcligiin anlamla birlikte tasidig1 diger bilgiler
kaybolabilir. Kaybolan bilgilere yeniden
ulasmak olduk¢a kapsamli bir arastirma ve
inceleme gerektirebilir. Fakat dogru verilere
ulasilirsa gegmisle gelecek arasinda bir koprii
islevi kazanir. Van'da yasayan ve Azerbaycan
lehgesi konusan bir toplulugun adi olan 'Kiiresin'
sOzcligiiniin kdkeni ve anlamiyla ile ilgili bazi
aciklamalar ve varsayimlar bulunmaktadir. Bu
konuda topluluga ait kisiler bile bir goriis birligi
saglayabilmis degildir. Ancak bu toplulugun
Tirk kokenli oldugu, Azerbaycan Tiirkgesi
konustugu ve Iran'dan geldikleri tartismasiz
olarak kabul edilmektedir. fran topraklarina ve
hatta Tirkiye'nin gesitli kentlerine yillar
boyunca gesitli gogler olmustur. En eski gocler
Orta Asya kaynaklidir. Orta Asya'dan gelenler
bazi cazibe merkezlerine yerlesmis oralar1 yurt
edinmiglerdir. Bu merkezlerin en
onemlilerinden biri Horasan'dir. Biiytik bolimii
fran cografyasinda bulunan bu kadim bdlge dini,
siyasi ve tarihi bir¢cok ozelliginden dolay1
lilkemize yonelen goéclerin kaynag:
konumundadir. Horasan ve Kiiresin sozciikleri
ilk bakista fark edilmeyen bir iligki ile
birbirlerine baghdirlar. Caligmada iki s6zciigiin
ilgisi, tarihsel ve dilbilimsel veriler 1s18inda
aciklanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Horasan,
Kiiresin, etimoloji.
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Abstract

Words are the smallest building blocks of meaning in language.
However, the meaning is often hidden under sound changes. The information
that a word carries with its meaning may be lost gradually. Retrieving lost
information may require extensive research and investigation. When the
correct data is reached, it becomes a bridge between the past and the future.
There are some explanations and assumptions about the origin and meaning of
the word "Kiiresin", which is the name of a community living in Van and
speaking an Azerian dialect. Even people belonging to the community have
not reached a consensus on this issue. However, it is undisputed that this
community is of Turkish origin, that they speak Azerian Turkish and that they
come from Iran. There have been several migrations to various cities of Turkey
and Iran over the years. The oldest migrations originate from Central Asia.
Those coming from Central Asia settled in some attraction centers which
became and their homeland. One of the most important of these centers is
Khorasan. This ancient region, mostly located in Iranian geography, is the
source of immigration to our country due to many religious, political, and
historical features. The words Khorasan and Kiiresin are connected by a
relationship that is not noticed at first sight. The relevance of the two words
will be explained in this study in the light of historical and linguistic data.

Keywords: Khorasan, Kiiresin, etymology.

Giris

Sozciikler anlam tastyan en kiigiik dil birimi olarak, dillerin
temel taslaridir. Iletisim igin gereken ilk unsurdur. Kimi zaman
sozdizimsel kurallar digina ¢ikilarak birbiri ardina gelen birkag sozciik,
bile iletisimde kullanilabilir. Bu yonleriyle sozciikler bircok sir da
barindirabilmektedirler. Ancak sozciikler, dil iligkilerinin hepsinde iki
dillilik olmasa bile en kolay degisen, en =zayif birim olarak
degerlendirilmektedir (Johanson, 2014:51). Yani diller arasinda en
kolay gecis ve tarihsel olarak da en fazla degisiklige ugrama olasiligina
sahip dil birimleri sozciiklerdir. Dolayistyla tasidiklar anlam, tarihsel
ve hatta arkeolojik bilgiler, bu degisimlerin Ortiisii altina kolayca
gizlenebilmektedir. Bu nedenle sozciiklerin izleri dogru takip edilirse
tarihsel, arkeolojik ve antropolojik bulgular kadar 6nem arz edebilir.

Diinya tizerinde bir¢ok dil ve buna bagl olarak bir¢ok dil ailesi
bulunmaktadir. Bu aileler 6zellikle son iki yiizyil igerisinde yapilan
calismalarla tespit edilirken, aragtirmacilarin ilk baktiklar1 ve en tatmin
edici olarak goriilen verileri sozciik denklikleri olmustur. Sozciik
denklikleri, dilbilimsel olarak koken birligi ya da alintt
(kopyalama/6diingleme) olarak degerlendirilir. Rastlanti olma
ihtimalleri ise benzer sozciiklerin sayisimin bir elin parmaklarim
gecmesiyle ortadan kalkar (Ruhlen, 2006: 17). Bu nedenle 6rnegin,
heniiz destekleyici bir arkeolojik veya antropolojik veri elde edilemese
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de Tiirkge ile Siimerce arasinda tespit edilmis iki ylizden fazla ortak
sozciik iki toplumun -koken birligi disinda- iliskili oldugunu
gosterebilmektedir (Eratalay, 2020: 293-312).

Her dil birgok farkli nedenle diger dillerden sozciik
alabilmektedir. Alint1 s6zciikler, baz1 dillerde ¢ok fazla, bazilarinda ise
gorece az olabilir. Bunu yaninda bir dil farkli zamanlarda fazla ya da az
alint1 sozciige de sahip olabilir. Ancak bu sozciikler bicimlerini veya
anlamlarini ¢ogu zaman oldugu gibi koruyamazlar. Alint1 sézciikler
girdigi dilin ses yapisina uygunsa pek degismeyebilir; ama anlaminda
daralma ya da genisleme olmasi oldukea olasidir. Ciinkii dahil olduklart
dilin kiiltiir evreniyle yogrulmaya ve farkli kavramlarla iliski igine
girmeye baglamasi kaginilmazdir.

Tiirkce, en eski devirlerde Cince ve Farsca, sonra ozellikle
Islamiyet’in kabuliiyle Arapga, daha sonra Osmanli Devleti’ne komsu
olan ya da egemenlik altina alinmig Balkan ve Kafkasya dilleri ile
Italyanca, Almanca, Fransizca ve son olarak giiniimiizde Ingilizce ile
iligki icerisinde olmus, bu dillerle sozciik aligverisinde bulunmustur
(Karaagag, 2008:VI). En eski devirlerden giliniimiize kadar cografi
olarak Tiirk dilleri arasinda kisilmis gibi goriilen Fars¢ayla son derece
kapsamli aligverisler gerceklesmistir. Bir Hint-Avrupa dili olan
Farsgadan -istan ‘Tirkistan, giilistan’, -hane ‘kumarhane, dershane’, -
dan ‘niikktedan, samdan’, -kar ‘sanatkar, ciiretkar’ gibi bir¢ok sonekin
yaninda Tiirk¢enin yapisina dahi uymayan bi- ‘bigare, bihaber’, na-
‘namahrem, nahos’ ve hem- ‘hemcins, hemsire’ gibi Onekler
alintilanmistir (Karaagag, 2008: XII). Tirkcedeki Farsga sozciikler
lizerine yaptig1 tezinde Farscadan alint1 sozciikleri, yaklasik 500’1 eski
olmak iizere toplam 1200’iin iizerinde olarak tespit eden Ozliik, yeni
tiretimler, deyimlestirme ve atasozlerindeki tiim kullanimlartyla iki dil
arasindaki s6z varliginin 6000’1 asacagi goriisiindedir (2019:323).

Kadim komsuluk iliskisi, kiltiirel, dini ortaklik ve paylasimlar
iki dilin birbirine olan etkisini arttirmistir. Fars¢a sozciikler Tiirkceye
gocler araciligiyla da girmistir. Anadolu, Asya kaynakli goglerin bir
varig noktast konumunda oldugundan ve cografi olarak hemen yani
basindaki Hazar denizi nedeniyle go¢ yolu ya kuzeyde Katkasya
lizerinden ya da giineyde Iran iizerinden gergeklesmistir. Zorunlu gog
yolunda bulunan Iran’dan Tiirkiye cografyasma tasinan topluluklar
heybelerinde sozciikler de getirmislerdir.

Farsca hur/hor ‘gines’ (Horn, 2019:111) ile asan ‘dogan,
yiikselen’ (Horn, 2019: 7) sozciiklerinin birlesiminden olusan ve batili
kaynaklarda Xurdasan, Khurasan, Khorasan, sekillerinde transkribe
edilen O A Horasan sdzciigii, iran’da bulunan bir yerlesim yeri ve bu
yere ithafen tugla tozu ve siizme kiregten yapilan har¢ anlamlarinda
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Tiirkgeye girmistir (Ayverdi, 2011:513). Horasan Asya’dan gog
yollarmin kavsak noktasinda olmasi nedeniyle ¢esitli irklarin bulustugu
bir merkez gibidir (Cetin, 1998: 235). Giiniimiizde Tiirkiye nin
dogusundan batisina bir¢ok yerinde Horasan’dan gé¢miis topluluklarin
bulundugu gozlenmektedir. ‘Horasan’ sozciigii yerlesim yeri adi ve
soyadi olarak da dilimizde yasamaktadir.

‘Kiiresin’ sozciigli, Tiirkiye’nin Dogu Anadolu Bdlgesi’'nde
bulunan Van kentinde, iran’in Giiney Azerbaycan olarak tabir edilen
(Tebriz, Hamedan, Erdebil, Hoy, Urmiye, Kazvin, Zencan, Miyana,
Marega, Merend, Eher, Miyandab, Selmas, Nagede, Ebher, Takestan,
Bicar, Sarab, Miskin (Hiyov), Halhal, Astara, Makii, Gorve, Mugan
(Germi), Hestrud, Geydar (Hudabende), Save, Kengaver kentlerinden
olusan) bolgesinden ¢esitli zamanlarda go¢miis topluluga verilen addir
(Yiicebag, 2019:74). Bolgede bu kisilerden ‘Kiiresinli’ diye
bahsedilmektedir. Sozcligin  kdkeni hakkinda ¢esitli  goriisler
bulunmaktadir. Ancak sozliklerde sozciikle ilgili madde
bulunmadigindan etimolojisi hakkinda herhangi bir bilgiye
rastlanmamaktadir.

Tarihsel, Kiiltiirel ve Cografi Art Alan

Sozciiklerin ilgisi arastirilirken sesbilimsel ve bigimbilimsel
verilerin yaninda tarihsel, kiiltiirel ve cografi kanitlarin da Onemi
yadsimmamaz. Dilbilimsel kanitlar arttikca elbette ki bir takim ciddi
sonugclara ulasilabilir. Ancak s6z konusu olan bir sdzciik ise gegmisten
giiniimiize ulagilabilen tiim dil dig1 kanitlara da ihtiya¢ duyulmasi son
derece dogaldir. incelenen sozciigiin cografi bir terim olmasi nedeniyle
bu kanitlar olduk¢a 6nem kazanmaktadir.

Horasan Halklar1 ve Dini Cesitlilik

Yukarida da deginildigi gibi gé¢ yollariin kesisme noktasinda
bulunan Horasan ayni zamanda Islamiyet’in en &nemli yayilma
merkezlerinde de biridir. Horasan aslinda Iran’m kuzeydogu bélgesinde
yer alan oldukga genis bir bolgeye verilen addir. Giiniimiizde Horasan
bolgesi ti¢ farkli devletin sinirlar igerisindedir. Merv, Nesa ve Serahs
bolgesi Tiirkmenistan, Belh ve Herat bolgesi Afganistan ve
Mazenderan, Simnan, Yezd, Kirman, Beliicistan ve Sistan bolgeleri ise
fran sinirlart icinde bulunmaktadir (Cetin, 1998: 235). Bolge tarihi
siiregler igerisinde zaman zaman biiyiiyilip kiiciilmiis oldugundan
sinirlart kesin olarak belirlenemese de dnemini her zaman muhafaza
etmistir. Ik olarak Hint-Avrupa kokenli Ari irkin erken yerlesim
bolgesi olarak kabul edilen Horasan, Orta Asya’daki Hunlara ve
Goktiirklere tabi cesitli Tiirk boylarina, Araplara ve Mogollara da ev
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sahipligi yapmustir (Cetin, 1998: 236). Giliniimiizde bolgenin
kuzeybatisinda Goklen ve Yamut’ta Tiirkmenler, Bucnurd ve Kucan’da
Kiirtler, Meshed'in glineydogusunda Cemsidiler, giineybatida
Haydariler, giineydoguda Beliciler ve Hezareler bulunmaktadir. Politik
nedenlerle Iran’in bolgeye yerlestirdigi Luriler ile Yahudiler ve
Cingeneler de bolgede yasayan farkli topluluklar arasinda sayilabilir
(Cetin, 1998: 236).

Gecmisten giiniimiize bolge c¢ok farkhi kiiltiir ve irktan
topluluklarin birlikte yasadigi bir yer olmustur. X. yiizyildan sonra
Horasan bolgesi Gaznelilerin egemenligine girdi. 1040 yilinda
Dandanakan savagina kadar Gaznelilerin yonetiminde kalan bdlgenin
tamami bu savasla Sel¢uklularin topragi haline gelmistir (Cetin, 1998:
237). XIL. yiizyilda Gurlular ve Harizmsahlarin yonetiminin sonunda
1220 yilinda bdlgeyi Cengiz Han yonetimindeki Mogollar ele gegirdi.
1256 yilinda Ilhanlilar daha sonra onlarin devami olan Kertler bolgeyi
1389’a kadar yonetti. Sonra XVI. yiizyila kadar Timur’un oglu Sahruh
ve Hiiseyin Baykara yonetiminde kaldi. 16. yiizyilda Ozbekler
tarafindan isgal edildi. 1510 Sah Ismail bdlgeyi ele gegirdi. Ilerleyen
zamanlarda Horasan bolgesi o siralar kurulan Safevi Devleti ile
Ozbekler arasinda devamli el degistirdi. 1779 yilinda Kacar
Hanedanmnin Horasan’da iktidar1 elde etmesiyle Iran egemenligine
girdi. 1857 yilinda Ingiltere’nin de miidahalesiyle bélgenin bir kismi
Afganlarin kontroliine girdi ve 1934-35 kadar ihtilafli olan Iran Afgan
sinir1 nihai ¢oziime kavustu (Cetin, 1998: 237-238).

Bolgede giinlimiize kadar; Yahudilik, Nesturilik, Hiristiyan
Ortodoksluk, Zerdiistlik, Samanizm, Manihaizm, Budizm ve 6zellikle
Miisliimanlik gibi dini inanclar var olmustur. Islam tarikatlar1 ve cesitli
mezhepler agisindan son derece 6nem arz eden bu topraklarda Sii ve
Stinni halklar birlikte yagamstir (Cetin, 1998:238). Bolgeye go¢ eden
sahabeler nedeniyle hadis tarihi i¢in 6nemli bir konum elde eden
Horasan boélgesi, Hanefi mezhebinin yayildigi ve uygulandigi ilk
merkez olmasi nedeniyle belki de diger cografyalara mezhep goglerinin
de c¢ikis noktasi olmustur (Cetin, 1998: 238). Horasan ayni zamanda
tasavvuf tarihi acisindan da son derece onemli bir konuma sahiptir.
Tiirkistan Sayramli Ahmet Yesevi, Belhli Celaleddin Rumi ve
Nisaburlu Hact Bektas Veli gibi Tirk edebiyatinin ve Tiirk
tasavvufunun mihenk taglarim1 bu topraklar yetistirmistir (Kopriili,
2018).

Kisacas1 Horasan bolgesi kavimlerin, dillerin ve dinlerin
birlestigi, bir arada yasadigl ve sinirlarini asarak goglere sebep oldugu,
diinya tarihi agisindan ¢ok dnemli bir merkez olarak degerlendirilmeyi
hak eden bir cografyadir.
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Kiiresin Adi, Cografyasi ve Kiiresinliler

Kiiresin terimi ilk olarak Islam oncesi kaynaklarda ‘Savasan’
adiyla da anilan glinlimiizdeki Maka kentinde kurulmus bir hanlikta
gecmektedir (Kurtulus, 2003:458). XVIL. yiizyilda, giineyinde iran’in
Hoy kenti ve Kotur bolgesi, batisinda ise Tiirkiye’nin Van, Dogu
Beyazit ve Malazgirt kentinin bulundugu Maka (Maki/Maku) Hanligt
kurulmustur. Bu hanligin halklar1 arasinda Karadere bolgesinde
Akbulak, Muhur, Malhemli gibi koylerde yasayan ciftcilik ve
hayvancilikla ge¢inen yerlesik Kiiresinlilerden bahsedilmektedir
(Sultanova, 2002: 168, 176). Hatta Sultanova’ya goére bolgede Sedelli,
Navir, Nalcilar, Abas pinar gibi otlak ve yaylalarin arasinda Kiiresin
adinda bir yayla da bulunmaktadir (2002: 176). 1920’lere kadar iran’a
bagl bir hanlik olarak varligini siirdiiren Maki Hanlig1 Tiirkmencay
anlasmasiyla kiigiik bir kismu Rusya’da kalmak kaydiyla Iran
yonetimine girmistir (Sultanova, 2002:181).

Sézciik Islam  Ansiklopedisinde Kiirtler maddesinde de
karsimiza ¢ikmaktadir. Minorsky, XX. yiizyilda Kiirtlerden
bahsederken, "Sistemli incelemeler yapilirsa Kiirt olarak tanmimlanan
toplulukilarin icerisinde eski halklarin izleri ortaya
ctkardabilir."seklinde bir goriis belirtip "Siileymaniye'de, Sawuc-
Bulak'ta ve Sakaklar'a boyun egmis olan Kiiresinlilerin goriildiigii
Kotur'da" seklinde bir bilgi vermistir (1977: 1091). Giiniimiiz Tiirkiye
topraklarinda ise XX. ylizy1l 6ncesine ait baska bir kayit bulunmamakla
birlikte, kaynaklarda Kiiresinliler hakkinda bilgiler, Rus isgali ve
Ermeni tehciri ardindan 1. Diinya savasi sonrasinda iskan faaliyetleri
sirasinda ortaya ¢ikmustir (Yiicebas, 2019: 79; Ebing, 2008: 131). L.
Diinya savagsi sirasinda Ruslarin da bolgeyi isgal etmesiyle Ermeni
cetelerinin zulmiinden dolay1r Miisliiman niifusu, daha sonra ise buna
bagli olaylar yiiziinden ve tehcir nedeniyle Ermeni niifusu neredeyse
yok olan Van bolgesine iskan siyaseti kapsaminda Osmanli Iran
stnirmin  Iran  tarafinda bulunan halk davet edilmistir. Giiney
Azerbaycan’in Urmiye, Hoy, Selmas ve Maki kentlerinden 1918
yilinda Sii ve Kiirt baskisindan kacan 5000 kisinin Van kentinde iskan
ettirildigi kayitlara ge¢mistir (Yiicebas, 2019: 79). Iskan edilen bu
gocmenlerin Hoy yakinlarinda bulunan Kotur’dan gelen Kiiresinliler
oldugundan bahseden kaynaklar bulunmaktadir (Yiicebasg, 2019: 80,81;
Oztiirk, 2008: 33).

Bu bilgiler 1s1ginda Kiiresin sdzciigiiniin Iran’m Hoy kenti
civarinda Tiirkiye’nin Kapikdy Sinir Kapisi’na 7-8 km mesafede
bulunan Kotur bolgesi ¢evresinde yerlesik bir topluluk adina isaret
ettigi anlagilmaktadir. Hoy ve Urmiye bolgesi XI. ylizyilda Horasandan
¢ikarak kuzey Iran ve Azerbaycan’i istila eden Oguz Tiirklerinin
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Diyarbakir ve Musul’a gegis koridoru olarak kullandiklar1 bolge olarak
da 6ne ¢ikmaktadir. Bolge Malazgirt Muharebesi sirasinda da iis olarak
kullanilmistir (Bala, 1977: 572). Anadolu, Kafkasya, [ran, Irak ve
Suriye’nin kavsak noktasinda bulunan ve yaylak ve kislak olarak
kullanilmaya oldukc¢a miisait olan Hoy bdlgesi, Anadolu’ya yonelen
goclerde yogun olarak kullanilmigtir (Bala, 1977: 572).

Kiiresinliler olarak tanimlanan topluluk Iran’da bulunan
Azerbaycan Tiirkleridir. Azerbaycan Tiirkleri uzun yillar boyunca iran
yonetiminde kalmiglardir. XVIII. yiizyilin sonlarina dogru Rusya’nin
Kafkaslar1 ele ge¢irme yoniinde girisimleriyle Rus-Pers savasi
baglamustir!. Savasin sonunda 12 Ekim 1813 Giilistan ve 10 Subat
1828’deki Tiirkmengay anlagsmalariyla Azerbaycan topraklarinin kuzey
kismi Ruslarin, giiney kismi ise Iran’mn yonetimine birakilmistir
(Yiicebas, 2019: 76). Giinlimiizde hala Giiney Azerbaycan denilen
bolgede Azerbaycan niifusundan daha fazla Azerbaycan Tiirkii
yasamaktadir.

Kiiresinlilerin sosyo-kiiltiirel yapis1 iizerine yapilmis bir
calismada, Van’da yasayan ve kendini Kiiresinli olarak tanimlayan
kisilerin kokenlerini aciklarken, Azerbaycanli, Tirk ve Siinni
kavramlarma (iran’dan gd¢ eden Azerbaycan Tiirkleri, Iran’dan gelen
Tiirk muhacirler, Iran’dan go¢ eden Siinniler, Selguklu Tiirkleri, Oguz
Tirkleri/Oguz boyu/Avsar boyu, Osmanli soyundan, Giiney
Azerbaycan Tiirkleri, Tiirk boyu/Tiirk asilli bir topluluk, Siinni
Azeriler) gondermede bulunduklari gozlenmistir (Levendoglu,
2006:94).

Dilbilimsel Veriler ve Yontem

Yukaridaki art alan bilgileriyle ilgisi ortaya c¢ikarilan
sOzctiklerin bir olduklar1 ancak dilbilimsel verilerle desteklenirse tam
anlamiyla aydinliga kavusabilir. Bu nedenle sozciiklerin kokenleri
tespit edilmeli ve tarihi siire¢ icinde meydana gelen degisiklikler
izlenmelidir. Ses degismeleri bu noktada son derece Onem arz
etmektedir.

Calismada s6zciigiin kdkeni, anlami1 ve bunun yaninda hangi dil
grubuna girdigi gibi bircok bilgiye ulagmay1 saglayacak etimolojik
analiz yontemi (Aktay, 2020: 1038) ile adin tarihsel siire¢ i¢inde
giinimiize geldigi gercegi cergevesinde kokeninin, yapisi ve anlaminin
geemisten, kisacasi tarihi eserlerden ve belgelerden elde edilecegi
karsilastirmali tarihsel yontem (Aktay, 2020: 1040) kullanilmastir.

Thttps://tr.wikipedia.org/wiki/Azerbaycan, (Erigim Tarihi: 18.01.2021).
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Kiiresin/Kiiresinli Sézciigii ve Baz1 iddialar

Kiiresin sozciigiiniin kokeni veya anlamiyla ilgili olarak
Levendoglu’nun, Kiiresinliler Orneginde Kiiltirel Kimlik adh
calismasinda Kiiresinlilerden derledigi goriisler disinda tatmin edici bir
bilgiye ulasilamamaktadir (2006: 90-92). Bu goriisler genel olarak Tiirk
kokenli olduklari halde kendilerini iranli gibi gdsteren, gdgmenliklerini
hatirlatan ve hi¢ kabullenmedikleri Acem sifatina ve besinci mezhep
gibi yakistirmalara tepki olarak vurgulamak istedikleri hatta
oviindiikleri Sitinni (Sii olmamak) kimlikleri ¢evresinde sekillenmis
durumdadir. Ancak Minorsky, Sultanova ve Levendoglu gibi
kaynaklarda ve bolge agzinda sozciigiin Kiiresinli seklinde gectigi
goriilmiigtiir. Bu noktada Tiirk halk adlar1 incelendiginde inanilan din
veya mezhep adlarinin etnik ad olarak kullanilmadigi goériilmektedir.
Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii adli calismasinda Tiirk boy adlariin 7
baslik altinda simiflandirildigini belirterek bunlarn su sekilde ayirr:

a) Askeri teskilat ve unvanlarla ilgili olanlar: Cepni, Kiilbey,

Isdir vb.

b) Askeri siyasi olaylarin etkisiyle olanlar: Hazar, Uygur,
Bulgar vb.

c) Biiyiik, sohretli, zengin anlaminda olanlar: Bayindir, Bayat,
Tabgag vb.

d) Adam veya insan anlaminda olanlar: Hun, Agaceri, Kumeri
vb.

e) Hal, tavir veya hava olaylarimi bildirenler: Argu, Argin,
Cuvas vb.

f) Kuvvet, saglamlik, cesaret ve fazilet anlaminda olanlar: 7iirk,
Kayi, Kangar vb.

g) Boy birligine katilanlarin sayisim ifade edenler: Onok,
Dokuzoguz, Onuygur vb. (2016: 222).

Dolayisiyla  kiiresinli  sozciigiinliin - kiirestinni*  seklinde
sOylenmesi ve bu sekil lizerinden agiklanmaya calisilmast Tiirk soylu
bir topluluk i¢in dogru gériinmemektedir.

Kiirestinni* terimi ile ilgili bir diger sorun ise sdzciigiin ilk
kismi olan kiire yapisinin anlamudir. Kiiresiinni* sozctigiiniin Stinni
oglu anlamia geldigini savunan goriislere gore kiire sdzciigii Kiirtcede
veya Farscada ‘ogul, erkek ¢cocuk’ anlaminda kullanilan bir sdzciiktiir.
Ancak Farscada kiire oS “firn’, kire oS ‘tereyagn’, kiri oS ‘korlik’
anlamma gelmektedir. Farscada ‘ogul, erkek c¢ocuk anlaminda
kullanilan sézciik puser s ‘oglan’dir (Horn, 2019:70). Kiirtcede ise
kiire ‘demircilerin ates ocagi, kiregtaglarinin yakildigi ocak’ ve kiiri
‘derinlik’ anlamina gelmektedir (Pasa, 1978:219). Gur ‘kurt’, gore
‘corap’, gori ‘kurban, feda edilen sey’ anlamina gelmektedir (Pasa,
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1978:111, 113). Kiirtgede kur sézcligii ise ‘ogul, erkek cocuk, tiras,
kirkma’ anlamina gelmektedir (Pasa, 1978:217). Bu sozciik ile yapilan
birlesik adin é tamlama takistyla kurésiinni seklinde ‘Siinni’nin oglu,
Stinni oglu’ anlaminda olmas1 gerekir. Kiiresiinni* sozcligliniin bas
kisminin ‘kiire’ olarak okunmasi icin birlesik sozciiglin kiiré ‘ocak’
sOzciigiinden gelmesi gerekirdi. Eger bu sozciik Kiirtce Arapca bir
tamlama ise tarihsel verilerden anlasildigi kadariyla (Minorsky ve
Sultanova’da sézctigiin XX. ylizyildan 6nce kullanildig1 yoniinde bir
bilgiye rastlanmadiginda) ¢ok eski zamanlara gidemez. Kiiresinliler
Hoy kentinde de giiniimiizde yasadiklar1 Van kentinde de Kiirtlerle
birlikte yasiyorlar ve sozcligiin Tiirkge {inlii uyumuna girmesi igin
gegcerli bir sebep yoktur. Ciinkii iddia edildigi gibi bu ad1 onlara Kiirtler
verdiyse sOzciigiin kuresiinni* olmasi gerekirdi. Bu durumda da
kiirestinni sozcugil kirésiinni olarak ‘Silinniocagl’ gibi ¢evrilebilecek
anlamsiz bir tamlama olacaktir. Ayrica sozciiglin ortaya ilk olarak
ctkmis olabilecegi yer olan Iran’in giiney Azerbaycan bolgesinde
birlikte yasadiklarn Kiirtler de Siinni’dir. Sii olan halk Farslar yani
[ranlilardir. Bu durumlar kiiresiinni* adiyla ilgili bazi sorular akla
gelmektedir:

e Kiiresiinni* adim bu topluluk kendilerini digerlerinden ayirmak
icin vermislerse, neden Kiirtge bir sdzciik kullanmuglar? (Tiirk
kokenli halklar boy adlarini yukarida saydigimiz Slgiitlere gore
verirler, mezhep adini ve ‘oglu’ anlaminda Kiirt¢e bir sézcugii
kullanmazlar. Beylikler déneminde Dulkadirogullari,
Karamanogullari, Osmanogullari, Tekeogullari, Aydinogullari,
Hamitogullari, Ramazanogullar1 vb. gibi beylik adlar1 igin
kullanilan ogul sozciigii Arap, Fars ve Mogol tesiri ile sonradan
¢ikmis adlandirmalardir (Kafesoglu, 2016: 222).)

e Eger bu adi1 Iranlilar vermisse neden kendi dillerinde kullanilan
puser sdzciiginii kullanmamuslar? (fran halki bu adi vermis
olsayd1 puser-i siinni seklinde bir ad ortaya ¢ikardi.)

e Ve eger bu adi Kiirtler vermislerse kendileri de Siinni degiller mi?
(fran’da Azerilerle yasayan ve toplamda Azeri niifusundan daha az
sayida olan Kiirtlerin, "Siz de bizim gibi Sii degilsiniz Siinni’siniz"
seklinde topluluga bu adi vermis olmasi, kendileri de Siinni
olduklarindan ¢ok anlamli degildir.)

Son olarak bu toplulugun konustugu agiz Azerbaycan agzidir.
Bolgeye geldikleri yer ise arsiv kayitlarindan ve onun da 6ncesi ile ilgili
bilgilerden anlasildigi kadariyla Giiney Azerbaycan bolgesidir. Bu
bolgede elde edilen bu bilgilerle Levendoglu’nun derlemesinde ulastigt
o Siinni toplumu;s Iran’dan go¢ eden Siinniler/muhacirler; * Gure-
Stinni sozciiklerinin birlesimi, ¢ Siinnilerin Iran’da yasadiklar: bélge,
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Stinni Azeriler, * Stinnioglu, Stinniogullar: (2006: 90) seklindeki tiim
iddialarin dogrulanmadigi ortaya ¢ikmaktadir.

Bir bagka goriise gore sdzciik, Kiiresinlilerin atalarinin yasadigi
yer olan Giresun adindan gelmektedir. Yani Kiiresin adinmn eski hali
Giresun’dur (Levendoglu, 2006: 91). Kiiresinliler ile ilgili elde edilen
ve tartismasiz olan bu halkin giiney Azerbaycan’dan geldigi gercegidir.
O topraklara Orta Asya’dan ve Horasan {izerinden gelindigi de bilinen
bir gergektir. Bu bolgelere gogen Tiirk soylu topluluklarin en eski
zamanlarda Hunlara ve Goktiirklere mensup Oguz Tirklerinin ¢esitli
boylar1 oldugu da kesindir (Cetin, 1998: 235). Giinlimiizde Giresun
kenti olan bolgeye XVI. ylizyill boyunca Cepni vilayeti denmistir
(Emecen, 1996: 83). Cepniler, 6zellikle Cepni yurdu olarak adlandirilan
Sinop, Giresun, Trabzon ve Artvin’de bulunan ve Alevi kimligi ile
bilinen Oguz boyudur. Bu bolge disinda Gaziantep, Nevsehir, Kayseri,
Yozgat, Konya, Balikesir, Manisa ve Mugla’ya kadar olan genis
bolgelerde bulunduklari bilinmektedir (Sevingli, 2009: 154).

Bu goriisle ilgili iki sorun goze carpmaktadir. Birincisi
kendilerine yanlis olarak kiiresiinni* diyen ve Siinni olmakla dviinen bu
topluluk, atalarinin alevi kimligi ile bilinen Cepni oldugunu one
siirmektedir. Ancak boyle bir goriis baskin Siinni inang¢ sekli ile hig
uyusmamaktadir. Ikinci sorun ise Tiirkcede gecmisten giiniimiize /k/
seslerinin /g/ sesine doniistiigl gercegidir. Glinlimiizde git-, gel-, ge¢-,
gir-, gizle-, gé¢-, gozet-, gozle-, giil- vb. eylemler eski Tiirk¢ede kit-,
kel-, ke¢-, kir-, kizle-, kog-, kozet-, kozle-, kiil- seklinde /k/ sesiyle
kullanilmaktaydi. Aymi seklide gilinlimiizde géz, gece, gemi, geng,
geyik, gog, gok, gol vb. adlar Eski Tiirkcede koz, kece, kemi, keng, keyik,
kog, kok, kol seklinde yine /k/ sesiyle kullanilmaktaydi. Divan-ii Lugat-
it Tiirk’te /g/ sesiyle baslayan yalnizca ‘havug’ anlamina gelen gegiir
sOzciigii bulunmaktadir (Mahmud, 2007: 277). Cepnilerin Selguklu
doneminden itibaren ¢esitli zamanlarda Anadolu’ya gelen halklar
oldugu diisiiniildiigiinde Giresun ve kiiresin sozciiklerinin birbirinden
bagimsiz siireclerle meydana geldigi agiktir. Dolayisiyla eger Giresun
ve kiiresin sdzcukleri birbirleriyle baglantili iseler, eski olanin kiiresin
sOzcligl olmasi, yani Giresun adinin kiiresin sozcligiinden doniismiis
olmasi ihtimali dilbilimsel olarak daha dogru olacaktir.

Sozciigiin Kiir ve Aras nehir adlarindan geldigi seklinde bir
baska goriise de rastlanmaktadir. Buna gore bu halkin gécten dnce
yasadig1 bolge Kiir ve Aras nehirlerinin birlestigi noktada oldugundan
kiiresin s6zcligli bu iki nehir adinin birlesiminden olusmustur. Bu goriis
sozciigiin ilk hecesi ile nehrin adinin benzemesinden kaynaklandig
diisiiniilen bir goristiir. Kiir ve Aras sozciikleri birlesik sozciik
olustursa bile kiiresin sozciigiiniin sonundaki /n/ sesinin olusmasi séz
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konusu olamaz. Dilbilimsel olarak {insliz sesler anlam tasiyici
unsurlardir ve nedensiz bir sekilde iinsiiz tiiremesi ihtimali yoktur.

Son olarak Kiirt Hasan veya Kor Hasan seklindeki lakap ya da
kisi adlarindan gelmis oldugu yoniindeki goriislere deginecek olursak,
bu yakistirmalarin da bir 6nceki kiir ve Aras nehir adlarindaki gibi
Hasan sozciigiinlin kiiresin sozciigliniin son kismi olan esin/asan
boliimii ile olan benzerliginden kaynaklandig: diistiniilmektedir. Konu
ile ilgili kaynaklarda da goriilebilecegi gibi bu agiklamalar halk
arasinda bile pek ragbet gormeyen agiklamalardir. Fakat bu iki s6zciige
yer adi olarak, Eskisehir Cifteler’e baghi gd¢menlerin kurdugu
Korhasan ve Konya Celtik’e bagli Tiirkmen yerlesimi Kiiciikhasan
koyiiniin eski ad1 olarak Kiirdhasan seklinde rastlanmaktadir. Horasan
sOzcligliniin bas sesi /k/’ya dondiikten sonra korasan* seklinden bir
nevi halk etimolojisiyle kérhasan ve kiirdhasan seklindeki sozciiklerin
olusturuldugu disiiniilmektedir.

Asagida yer ad1 olmayan kiiresin sozciigii haricinde, horasan
sozcugi ile ilgili olabilecegi diisiinillen ve c¢ogu giiniimiizde de
kullanilan il, ilge ve koy adlar1 verilerek haritada gosterilmistir.

e Erzurum Horasan
e Denizli Tavas Horasanl
e Aydm Kuyucak  Horsunlu
e Kayseri Pmarbas1  Horsana
e Erzincan Kemah Horsin

e Manisa Kula Koresa

e Adiyaman Samsat Korsin

e Eskisehir Cifteler Korhasan
e Konya Celtik Kiirdhasan
e Sivas Divrigi Giiresin

e Giresun Giresun

nnnnn

_______

uuuuuu

Gorsel 1: Tiirkiye’deki Horasan Sécﬁgu le Tlgili Oldugm Diistiniilen
Yer Adlar
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Yukardaki yer adlart kiiresin sozciigi ile birlikte horasan
sozciigii ile ilgili oldugu disiiniilen ve yer adi olarak kullanilan
sOzctiklerdir.

Sesbilimsel Ozellikler

Kiiresin sbdzcligiiniin  kdken olarak Horasan sozcligline
dayandig1 yoniinde bir goriis ileri siiriilecek ise horasan sozciigi ile
ilgili bilgiler 6nem kazanmaktadir. Girig boliimiinde de agiklandig: gibi
okl A Horasan sozetugii, Farsca fur / hor “giines’ (Horn, 2019: 111) ile
asan ‘dogan, ylikselen’ (Horn, 2019: 7) sézciiklerinin birlesiminden
olugsmustur. Batili kaynaklarda Xurasan, Khurasan, Khorasan,
sekillerinde ge¢mektedir. Sozciik Farsgada ¢sesiyle yazilmaktadir. Bu
sesin Tiirk¢e aktarim yazi (traskripsiyon) isaretleriyle gosterimi /h/
simgesiyledir. Fars¢adan dilimize giren sdzciiklerin biiyiik bir kisminda
ilk olarak bu hiriltili /h/sesinin Tiirkgenin ses yapisina uygun olan
normal /h/’ye doniistigii gozlenmektedir. 4a)sa [hace] hoca, w5~
[horiis] horoz, Jis> [hos] hos, <L3sa [hosab] hosaf, 2s:52 [hosniid]
hosnut, o2 [horde] hurda, s [horma] hurma, '35 [hoda] Hiida, )5
[hiinkar] Aiinkdr, 48,4 [hergele] hergele, <l s a [hordevat] huirdavat,
asa [hesm] fugim, Jwa [hiyar] hwar vb. Orneklerde bu degisim
goriilebilir (Ozliik, 2019: 13-14). Fakat /h/ sesinin varligmi korudugu
Ozellikle dogu Anadolu agizlarinda sézciikler aslinda oldugu gibi
sOylenebilmektedir. Bu drneklerden de anlasilabilecegi gibi & sesiyle
baslayan bir¢ok Farsca sozciik dilimize horasan sézciiginde oldugu
gibi /h/ sesiyle girmistir. Ancak bu ses ile baslayan baz1 sozciikler
dilimize /h/ yerine /k/ ile de girmislerdir. (A [haftan] kaftan
(Sarikaya, 2019:529), x> [herboze] karpuz ve o s [hompare]
kumbara (Ozliik, 2019:14, 16) sdzciikleri Farscada /h/ sesine sahip
olduklar halde Tirk¢eye /k/ sesiyle girmistir.

Kisacas1 Farscadan Tiirkgeye alintilanan ¢ sesiyle baslayan
sozciikler, Tiirkgenin ses yapisi iginde iki tiirlii karsilanmaktadir. Daha
¢ok /h/ sesi kullanilmakla birlikte azimsanamayacak sayida sozciik de
/k/ sesi ile karsilik bulmaktadir. Hatta baz1 sozciiklerin dilimize iki
farkli sekliyle de girdigi goriilmektedir. > [hompare] Aumbara
sOzciigii boyle bir sozciiktiir. “Yuvarlak i¢i bos olarak demirden veya
tungtan yapilan, icine patlayict maddeler konarak havan topu ya da elle
atilan savas aleti’ olarak tamimlanan Aumbara sozcigi (Ayverdi,
2011:518) ile yine ‘Para biriktirmeye yarayan, maden, toprak veya
plastikten delikli kii¢iik kap’ anlamindaki kumbara sdzciigii (Ayverdi,
2011: 712) Fars¢a s [hompare] sozcligiinden dilimize girmistir.
Yani alintilanan sozciikler Tiirk¢cede her zaman yalniz bir tek sekilde
kullanilmamakta, ihtiya¢ duyulmas1 halinde sanki iki farkli s6zciikmiis
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gibi farkli anlamlan karsilamak igin faydalanilmaktadir. Ayn1 alinti
sozciikten dilimize girerek sesbilimsel ve anlambilimsel bagkalagma
gecirerek birbirinden ayrilmis farkli sozciikler de bulunmaktadir. Yine
Farsgadan ornek verecek olursak v Js [diilbend] sozciigii dilimize
tiilbent seklinde girmis, turbant seklinde italyancaya, turban seklinde
Fransizcaya ve daha sonra tirban olarak tekrar Tiirk¢eye gelmistir
(Ayverdi, 2011: 1275). 11328 [kedhoda]sozctgii de dilimize bazi anlam
farklariyla hem kethiida hem de kahya olarak girmistir (Ayverdi,
2011:605, 663). Daha sonra farkli anlamlara sahip olarak kullanilan iki
sozciikk olmustur. Bunun disinda farkli dillerden Tirkceye girmis
abajur ~ panjur, abdal ~ aptal, acar ~ gicir, baz ~ baza, cihaz ~ ¢eyiz,
skala ~ iskele, vb. (Kara, 2011:37) gibi Ornekler ayn1 kokten
bagkalasma icin verilebilir. Bunun yaninda alinti olmasa bile ayni
kokten tiireyerek baskalagma gecirmis ve farkli olarak kullandigimiz
sozciikler de vardir. Bu tiir sozcliklere baris ~ varis, yaban ~ yavan, oba
~ova, ¢apa ~ ¢aba, saban ~ sapan, tavan ~ taban (Tan, 2015:873-874),
diz ~ dirsek, ikiz ~ ikircik vb. O6rnekler verilebilir. Fars¢a Olwla
sOzcligliniin de daha yaygm kullamlan sekli olan horasan diginda,
yukaridaki 6rneklerde oldugu gibi farkli bir bigimle de kullanilmasi son
derece olagan olarak kabul edilmelidir.

Yukarida # sesiyle baglayan sozciiklerin Tiirk¢ede s6zciigiin ilk
sesi olarak /h/ ve /k/ seslerine doniistiigii 6rneklerle agiklandi. Ancak ¢
sesi karsimiza sozciik sonunda da ¢ikmaktadir. S6zciik sonunda bu sese
sahip Farsca alintilarda da durum asagi yukar s6zciik bagindaki durum
gibidir. 7> [gerh] ¢ark, <83 ,a [cerhifelek] carkifelek, &> [nageh]
nacak, s [yarideh] yardak, &5, [zernih] zirnik (Ozliik, 2019:6-26)
orneklerinde # sesinin s6zclik sonunda da /k/’ya doniistiigi goriilebilir.
Kisacasi hirltili /h/ sdzciik basinda ya da sdzciik sonunda dilimize /h/
ve /k/ olmak lizere iki sekilde girmektedir.

Horasan s6zcigi ile kiiresin sozciikleri arasinda bir diger ses
olay1 da Farsga /o/ iinlii sesinin durumudur. Fars¢anin yapisina uygun
olan genis yuvarlak {inliler, Tiirkgede dar yuvarlak olan /u/ ve /i/
unliileriyle karsilanmaktadir. Farscada /o/ sesi ile baslayan sozciikler
Tiirkgede /u/ ve /ii/ seslerine doniismektedir. 2w [omid] umut, s [osta]
usta, >y [ostore] ustura, 1) [omid] imit, 425 [ostadane] dstadane,
il [ostad] distat gibi sdzciikler buna &rnektir (Ozliik, 2019: 25).
Farsg¢adan dilimize girmis ve /h/ sesiyle baslayan 12 [hoda] Hiida, s
[homa] Hiima, Osiwes [homayiin] Aiimayun, »» [honer] hiiner ve \us
[hoveyda] hiiveyda sdzciiklerinde de bu durum gozlenebilir (Ozliik,
2019:14). Aym sekilde Farscadan dilimizde girmis bir¢ok sdzclikte bu
ses degisimleri goriilebilir. Bunlara 38 [kolah] kiilah, 5K [golhan]
kiilhan, <3 s [sergozest] sergiizest, Jiw [sonbol] siimbiil, sx X
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[gozide] giizide/gozde, K [gol] giil, Ol [golistan] giilistan, &
[gonah] giinah, » X [gorboz] giirbiiz gibi daha birgok 6rnek verilebilir
(Ozliik, 2019: 6-26).

Horasan sozciigiiniin kiiresin sekline doniismesinde /1/, /s/ ve
/n/ sesleri degismediginden /a/ seslerinden birinin /e/’ye digerinin de
/i’ye degismesi ise Tiirkcenin en belirgin 6zelliklerinden biri ile
aciklanabilir. Tiirkgeye sonradan girmiste olsa tiim sozciikler, ¢ok
kuvvetli bir sekilde Tiirkge sozciikleri sekillendiren ve en biiyiik
sesbilimsel 6zellik olan kalinlik incelik uyumuna girer (Ergin, 2013:
71). Dolayisiyla Horasan sozciigiiniin ilk iki sesi /kii/ seklini aldiginda
devami Farsgadaki /rasan/ seklinde kalmaz. Kalinlik incelik uyumu
nedeniyle incelme gostermesi gerekir. Boylelikle sozciigiin kiiresin
sekline doniismesi son derece dogal ve Tiirkceye uygundur.

Sesbilimsel bir bakis agisiyla ve yukarida deginilen drneklerle
iki s0zciigiin ayni sozciikten olusmus iki farkli bigimi oldugu kolaylikla
sOylenebilir.

Sonu¢

Biitiin bu bilgiler 1s131nda ‘horasan’ ve ‘kiiresin’ sozciikleri
kiiltiirel, cografi ve tarihi gercekler ¢ercevesinde incelenmistir.
Horasan, Iran’in kuzey dogusunda ve bir kismi komsu iilkelere tasan
¢ok onemli bir bolgenin adidir. Bolgenin 6nemi hem dini hem de ulusal
anlamda  biiyiiktir.  Islamiyet’in  yayllma merkezlerinin en
onemlilerinden biri olan Horasan ayni zamanda bir¢ok irktan birgok
boydan haklarin yasadigi kadim bir cografyadir. Ahmet Yesevi, Hact
Bektas Veli ve Mevlana gibi kiiltiiriimiizii sekillendirmis ve hala
sekillendirmeye devam eden sahsiyetlere ev sahipligi yapmis bir
bolgedir. Siinni mezheplerinin ¢ikis noktasidir. Horasan erenleri ayni
zamanda bu cografyanin Tiirklesmesine de vesile olmusglardir. Bu
onemli hareketlilik bir seferde ya da muntazam bir plan dahilinde degil,
bin yillar1 alan bir zaman igerisinde ¢ok farkli etken ve amagclarla
kademe kademe olmustur. Gogler basit bir sekilde insanlarin yer
degistirmesi olarak degerlendirilebilir; ancak insanlar yanlarinda
kiiltiirlerini de gotiirmektedirler. Sadece dinleri, sosyal yasantilar1 degil
sozciikleri de yanlarinda tasimaktadirlar. Bu sozciikler dilin dogasi
geregi zaman igerisinde degisim gegirebilir ve taninmaz bir hal
alabilirler. Sozciiklerin birbirleriyle iliskisi unutuldugunda onu
kullanan toplumlar bile ne anlama geldigini bilmeyebilir. Ozellikle
sozciik bir topluluk icin kullaniliyorsa anlami olmadan varligim
siirdiirmeye devam eder. Boylece sozciigiin anlami hakkinda cesitli
iddialar ortaya ¢ikar. Ancak degisimin izin verdigi dl¢iide sozciiklerin
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tagidiklar1 sirlar ortaya ¢ikarilabilirse elde edilebilecek en kesin kanit
oluverirler.

Kiiresinliler ile ilgili tarihsel bilgilere ulagsmak son derece
giigtiir. Ciinkii arsiv belgelerinde deginilmemis, kendi adlariyla bir
yonetim kurmamis neredeyse higbir yere bu ad1 vermemiglerdir. Giiney
Azerbaycan bolgesinde adeta gizli bir sekilde yasamiglardir.
Yasadiklar1 bolge Horasandan Anadolu’ya gecis havzasi olarak ideal
bir noktadadir. Birgok Tiirk boyu ile ilgili tarihi kayitlar iran’in Hoy
kentinin bu amagla kullanildigini ortaya koymaktadir. Birgok topluluk
buradan Anadolu’ya geg¢mis, bazilari da burayr yurt edinmistir.
Giliniimiizde bu cografya hala yogun bir Tiirk niifusa sahiptir. XX.
Yiizyilin baglarinda Van kentine gelerek yerlesen bu halk iste boyle bir
kiiltiirin tasiyicilaridir. Kendilerini tanimlamak i¢in kullandiklart
kiiresinli sozciigii ile horasandaki izlerine ulasilan bu topluluk, iranl
gibi gosterilme c¢abalart nedeniyle Siinniliklerini bu sozciikle
birlestirmektedirler.

Sozcigi kullanan toplulugun Azerbaycan lehgesi konustugu ve
Giliney Azerbaycan olarak taninan bolgeden geldigi bilinmektedir.
Tiirkiye sinirlart disinda daha kapsamli arastirmalarda kiiresin ya da
kiiresinli sozciikleri ile ilgili bagka bir¢ok kanita da ulasilmasi olasidir.

Aciklanan ses degisimleriyle ve tarihsel art alanla Horasanli
anlamma geldigi ortaya konan Xkiiresinli sozciigii bu toplulugun
Stinniligini de soyunun Tirk oldugunu da dogrulayan, koéklerinin
bilinenden ¢ok eskilere gittiginin bir kanit1 olarak varligin1 korumaya
devam etmektedir. Daha Once kabul gdren veya gdrmeyen cesitli
goriisler one stiriilmiistiir. Ancak konuya ilk defa dilbilimsel verilerle
yaklasilarak bir sonuca varilmistir. Elde edilen sesbilimsel kanitlar
diger gergeklerle birlestiginde iki sdzctigiin birbiriyle ilgisi kesin olarak
kanitlanmistir. Kiiresin sozciigliniin ¢alismada elde edilen veriler
dogrultusunda Horasan sozciiglinden geldigi ve Horasan bolgesine
gondermede bulundugu anlagilmistir. Dolayisiyla Kiiresinli sdzctigii de
Horasanli anlamindadir.

Kaynakca

Aktay, S. (2020). Rus Yeradbiliminde Gelistirilen inceleme Yéntemleri
ve Rus Toponimlerinde Uygulanabilirligi. Turkish Studies, 15
(3), 1033-1046.

Ayverdi, 1. (2011). Kubbealti Lugati Misalli Biiyiik Tiirkce
Sozliik. Istanbul: Kubbealt: Yayinlar1.

Bala, M. (1977). Hoy. MEB Islam Ansiklopedisi. (Cilt. 5.1, ss. 571-
573). Ankara: Islam Ansiklopedisi.

Van YYU The Journal of Social Sciences Institute - Year: 2021 - Issue: Van Special Issue 625



Horasan’dan Kiiresin’e Bir Sozciigiin Izinde

Cetin, O. (1998). Horasan. Tiirkive Diyanet Vakfi  Islam
Ansiklopedisi. (Cilt. 18, ss. 234-241), Istanbul: Islam
Ansiklopedisi.

Ebing, S. Y. (2008). Dogu Anadolu Diizeninde Asiret-Cemaat-Devlet
(1839-1950). (Yayimlanmamis  Doktora Tezi). Ankara
Universitesi/Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Emecen, F. (1996). Giresun. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. (Cilt. 14, ss.  78-84).  Istanbul:  Islam
Ansiklopedisi.

Eratalay, S. (2020). Siimerce ve Tiirk¢e Bir Altay Dili Tartismasi.
Istanbul: Arvana Yaynlari.

Ergin, M. (2013). Tirk Dil Bilgisi. Istanbul:  Bayrak
Basim/Yayim/Tanitim.

Horn, P. (2019). Grundriss der neupersischen Etymologie (Vol. 4).
Walter de Gruyter GmbH&Co KG.

https://tr.wikipedia.org/wiki/Azerbaycan, (Erisim Tarihi: 18.01.2021).

https://tr.wikipedia.org/wiki/Tiirk_halklar1 (Erisim Tarihi: 23.01.2021)

Johanson, L. (2014). Tiirkge Dil Iliskilerinde Yapisal Etkenler. Demir,
N. (Cev.) Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari.

Kafesoglu, 1. (2016). Tiirk Milli Kiiltiirii. Istanbul: Otiiken Nesriyat AS.

Kara, M. (2011). Ayrt Diismiis Kelimeler. Istanbul: Kesit Yayinlari.

Karaagag, G. (2008). Tiirkce Verintiler Sozliigii (Vol. 919). Ankara:
Tirk Dil Kurumu Yaynlari.

Kopriilii, M. F. (2014). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar. Istanbul:
Alfa Basim Yayim.

Kurtulus, R. (2003). Makd. Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.
(Cilt. 27, ss. 458-459). Istanbul: Islam Ansiklopedisi.

Levendoglu, M. F. (2006) Kiiresinliler Orneginde Kiiltiirel Kimlik
(Kiiresinliler'in ~ Sosyo-Kiiltiirel ~ Yapisty). (Yayimlanmamig
Doktora Tezi). Ankara Universitesi/Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara.

Mahmud, K. (2007). Divan-ii Lugat-it Tiirk. Yurteser, S. T. ve Erdi,
S. (Cev.) Istanbul: Kabalc1 Yaymevi.

Minorsky, V. (1977). Kiirtler. MEB Islam Ansiklopedisi. (Cilt. 6, ss.
1089-1114). Ankara: Islam Ansiklopedisi.

Ozliikk, D. (2019). Tiirkive Tiirkcesinde Farsca Kokenli Kelimeler.
(Yayimlanmamis ~ Yiiksek  Lisans  Tezi). Istanbul
Universitesi/Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Oztiirk, S. (2008). Ismet Pasa 'min Kiirt Raporu. Istanbul: Dogan Kitap.

Pasa, Y. Z., Bozarslan, M. E. (1978). Kiirtce-Tiirk¢e Sozliik. Ankara:
Crra Yaymlar.

626 Van YYU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi - Yil: 2021 - Sayi: Van Ozel Sayisi



Siileyman ERATALAY

Ruhlen, M. (2006). Dilin Kokeni Ana Dilin Evriminin Izinde. Ulutas, 1.
(Cev.) Ankara: Hece Yayinlari.

Sarikaya, B. (2019). Terciime-i Aca'ibii'l-Mahlukat. Istanbul: Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Yaymlari.

Sevingli, E. (2009). Ozel/Gizli Bir Dil: Cepni Dili Tiirkgenin Yurdunda
Gizli Bir Dil: Cepni Dilcesi. XXII. Ulusal Dilbilim Kurultay:
Bildirileri Tam Metni i¢inde (s. 151-168).

Sultanova, R. A. (2002). Maki Hanlig1. Tiirkler Ansiklopedisi. (Cilt. 7,
ss. 168-184). Istanbul: Tiirkler Ansiklopedisi.

Tan, A. (2015). Tiirk¢ede Ortak Koklii Kelimelerde Anlam
Farklilagsmasi: Tavan ve Taban Ornegi. Turkish Studies, 10 (4),
865-876.

Yiicebas, F. (2019). Milll Suurun Saglam Bir Vesikasi: Kiiresiinni
Tirkleri. Tiirk Diinyast Aragtirmalari, 123 (242), 73-88.

Van YYU The Journal of Social Sciences Institute - Year: 2021 - Issue: Van Special Issue 627



Horasan’dan Kiiresin’e Bir Sozciigiin Izinde

628 Van YYU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi - Yil: 2021 - Sayi: Van Ozel Sayisi



	611-628

